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El Idioma Chinanteco

El propdsito de este folleto es para
introducir algunas de las caracter{sticas
del idioma chinanteco de acuerdo como se
habla en las poblaciones de San Juan
Lealao, Santa Marfa y Latani, Oaxaca.

En este folleto se encuentran los
siguientes temas:

1. El alfabeto chinanteco,
Pdginas 1 al 8.

2. Los seis tonos del idioma,
Pédginas 9 al 19.

3. El sistema numérico.
Pdginas 20 al 23.

L, Un Chiste.
Pdginas 24 al 25.

Cada palabra del 1idioma chinanteco
se distingue por su tono. Hay seis clases
de tonos, y se indican con los ndmeros 1,
2, 3, 4, 32, 42, E1l ndmero 1 indica el
tono mds agudo, y en contraste, el nimero
4 indica el tono mds grave.

Es nuestro mds grato deseo que al
estudiar 1las caracter{sticas del idioma
chinanteco en este folleto, estimule a
las personas de habla chinanteca a leer y
escribir su propio idioma, y asi que la
historia que se relata en forma de chiste
en las pdginas 24 al 25 pueda ser 1leida
sin mayor dificultad.
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camino
tapir

/ .
esta sentado

nene
/
perico

caldo

bola
tu boca

tu perro

machete
mata

par
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flor
casco

tu diente

tusa

avispa

uva

arriera

Ppiedra

/
die,

culebra
/
estirate

tiene, con
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0@2 ma.sa
gaz tepezcuintle
dia2 sefipr
2

mah plaza

., 2 .
xih armadillo

., 2 /
sdh la lengua de el
jllz cama,
cuu2 dinero
chii? chicharra
nEEh” gellina
Xaah2 horqueta
s&4yh® tira
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2
Lortills
carne

2. ./
tejon

vela
naranja

tomate

la cola de éi
pulque

caja

encima
/
visgperea

coscuilla
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14

gente
lumbre

/.
pajaro

tigre
ropa, catriasta

iglesia

bejuco
huarache

perro

langosta
./
abejon

plcoso
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chﬁ3

méh3
j4h

nidn3

/
bee
/

yul

/
T&&B

cadns

Z 3
heevh
guaéh3

'3
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nujer
mariposa

cuatro

cCerro
/
vlibora venenoza

/
mama,

solfa
r0jo

dulce

otra vesz
verdad

pecado



4
huu
taa

mee

4
fiih
raah4

dxddh
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espuma
mi pecho

mi cabeza

mi nariz
/
mi papa

mi lengua

chile
metate

blanguillo

savia
tejido

lombriz
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VO terreno
74
tu dos
./ .
dX1a4 diegz
7. 4 , /
Truh todavils
/4' -~ . /
veyh fuerte, el
7. 4
dxxh amargo
/4
Vi3 plato
14
Jjmaa ralz
. /4 .
dxiase siete
o4 /
juuh razon
A .
hiih necidea
.~ 7. 4 .
niuuh adentro
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.32

X1
. 32
m&B

chi32

32
32

juh

juyh
32

dseyh

32

guaay

32

cuaay

dxeey32

t@@h32

maah32

teeyh32

32
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gallineta
medicina

/
esta pagando

esté tociendo
estd doblando

s€e Vva

tu mano
tu ropa

Ml sobrino

aumentado
crispa, la nariz

10 huele
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t3
42
luy

méy42

1ieyh42

dxiuh42
42
Xeyh

naa42

42
guu

cué$42

Xuuh

47
n +h

... 42
jmiih

42

19

gallito
/
cortalo

/
rasnalo,
con tu ulla

VAR
empujale

oo d
colibri
lo tengo

agarrado

acelte
tecolote

leig

orilla
/ .
pldeselo

/
sCcomo®?
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LLos Numeros

uno

dos

tres

cuatro

cinco

seis

siete

ocho

nueve

diez
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Y 4
jauay

.7 4
dXlieecy

A

.~

/
Jiey

7 4
Auy

4
dXiéy

Didnt uf

N2 |

10
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1

ur1o

aos

nueve

diez



3

;4
dxla chaa

/7 4, .7
dxia 01u3

3

3 4 /4 .
axlia ni

3

7
dxia chu

3

24 7
dxia na
7.
dxiea Jnuu3

3

o tA
dxia dxise

3

Y
xid  jHa

. /4N/
dxia nu

. V4
dxiaa
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11

12

13

14

16

L7

18

19

20

once
aoce

trece

catorce
gquince
diez y seils
diez y siete
diez y ocho
diez y

nueve

veinte



dxi14%dxid°

tﬁ4laé3

td4nd4dx142

td*nd*axi14® ds32 dxid<
ti4nd€axi142® dsi#3? dxia4d?®
td*nd%dxi4® ds#?? dxid%axids
tﬁ4né4dxiéa ds#3? tg%1a4°
caa® #d41a4°

caa® mil

23

30

40

50

60

70

80

90

100

1000

treinta

cuarenta

cincuenta

sesenta

setenta

ochenta

noventa

cien

mil



Caa Juuh

Fulano:--; Hechaah hl bil dih fiih
hay n#?

Mengano:--Chah gaciy caliah ja
Janliuu

Fi:==;Jmiih m* nal#® hi gaciy nt,
X% booy m#hee?

M: =~ Jaa! Caaay liahjd. fniih jii
ja ba caguixia. M#ja gacky
hi hixiah gaay vi% naMa huuyuu,
niaa yeey xi nacaha ja, hija
tehiy mihieeyh.

F:--Hixiah dxu liia.

M: ~--Haa, chah ha he xa ho, hi
hieeyh cheeyh. Dsaciiy 11ahja
ba ja gajooy caa m#h ho, niaa
caa ja, nacayh Jja ho.

F:-~Hlja m#%ja gih cal#® dxu, chah
cadsaahu ho.

My=-=Joo ha he dxu cal%. Caliah
jmeey fahdxatieey hi hihit#a mih
cueh ho hi najniaa caa ja,

m* ja gataha. Liah gataha ja m#ja

flia. Liah 7iia ja mija tehiy:
"He d%#h hi gaay n%* jnia, nafayh
hu maeeyh jin##* jmayh huuyuu n#."



Un Chiste

Fulano: --iPor qué estds triste?

Mengano: --Porque anoche tuve un suefio.

F:==~;Qué fue lo que soflastes? ¢Era
algo malé?

M:-~-S{f. Estaba acostado en la cama y
sofié. En el suefio habfa un tazdn
de mole, y estaba muy cerca de mi,
Yy por eso pense en comer el mole,

F:--Eso parece muy bueno.

N:-=-No, porque no habfa tortillas para
que me comiera el mole. M4s tarde
en el suefio vi una canasta con
tortillas cerca de donde estaba
acostado.

F:~<Entonces, era mucho mejor porque
encontraste las tortillas.

M:--S{, pero no resultd tien porque
cuando quise alcanzar la canasta
con las tortillas, me caf de 1la
cama. La cafida me despertd, y
me puse a pensar: --fEstuvo bueno
lo que hice! Hubiera sido mejor
comerme el mole sin las tortillas.
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